Nr. SUTP-907

SUTARTIS NR..5///- /9 - /34 ()

Kaunas,
DEL VAISTU PIRKIMO

Si sutartis sudaryta tarp Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky (toliau - Pirkéjas),
atstovaujamy generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo J urkevi€iaus ir uzdarosios akcinés bendroveés
»Entafarma® (toliau - Pardavéjas), atstovaujamos vykdomojo direktoriaus Mindaugo Malinausko, veikian&io pagal
igaliojima Nr. ENT/G]/2019/01.

1. Sutarties turinys:

1.1. Sia sutartimi Pardavéjas, laiméjes 2019-02-20 viezaj skelbta supaprastinta pirkima atviro konkurso biidu
del vaisty pirkimo, pagal konkurso pasiiilyme nurodytas sglygas ir pateikty parametry specifikacijg jsipareigoja parduoti
Pirkéjui, o pastarasis pirkti prekes Zemiau nurodytais kiekiais ir kainomis: 7r. 1 prieda, kuris yra neatskiriama Sios
sutarties dalis.

1.2. Bendra preliminari sutarties suma 3.005,10 Eur (rys tikstanciai penki eurai 10 ct), jskaitant PYM bei
visus mokeséius, galiojantius Lietuvoje pasiiilymy pateikimo dieng. Galutiné kaina, kuria Pirkéjas sumokes
Pardavéjui, priklausys nuo vykdant sutartj suteikty prekiy kiekio.

1.3. Sutarties kaina sutarties galiojimo metu perZiiirima, pasikeitus PVM. Pasikeitus PVM tarifui, kainos bus
perskaidiuojamos pagal Lietuvos Respublikos teisés aktajs patvirtintg nauja PVM tarifa.

vadovaujantis $ia formule:

SN=A+(PR,><QI+PR2><Q2+...+PR,,><QH)
i
PR, =Px(1+2M
N ( 100)

Sy - perskaigiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)
A - pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
PR, - naujas prekes jkainis su PVM;

O - nepristatyty prekiy kiekis;

P - prekes jkainis be PYM;
T, - naujas PVM tarifas (procentais)

1.4. Pasikeitus kitiems mokesgiams (ne PVM), sutarties jkainis nebus perskaiGiuojamas,

1.5. Pagal kainodaros taisykles perskai&iuotos kainos (ikainis) jforminamos rasytiniu Saliy susitarimu ir
isigalioja nuo ragytinio susitarimo pasirasymo dienos. Uz iki Susitarimo pasira§ymo dienos pristatytas prekes bus
atsiskaitoma senosiomis kainomis, o perskaigiuotomis kainomis bus atsiskaitoma u3 prekes, pristatytas Saliy susitarimo
pasiraymo diena ir véliau.

1.6. Sios kainodaros taisyklés leidZia ne vien mazinti sutarties jkainj, bet ir didinti, jeigu mokestis didéja.

1.7. Pirkeéjas nejsipareigoja i3pirkti viso Sios sutarties 1.1 punkte nurodyto prekiy kiekio.

1.8. Pirkimo sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiamos, vadovaujantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, iSskyrus tokias pirkimo sutarties sglygas, kurias pakeitus biity
paZeisti Viefyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

1.9. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai perkeltos
nuostatos i§ pasialymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u? Sutarties vykdyma atsakingiems
asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties ga[ys rastisku  susitarimu galj patikslinti Sutarties salygas
nesikreipiant  Viedyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

‘ 2. Prekiy uZsakymas:

2.1. Pirkéjas uZsako prekes dalimis pagal jy suvartojimg ir poreikius.

2.2. Sugedus ar pasikeitus telefono numeriui, Pardavéjas privalo per 24 val. praneti Pirkéjui kito telefono
numerj, per kurj bus vykdomi prekiy uzsakymai.

3. Prekiy pristatymas:

3.1. Uzsakytas prekes Pardavéjas pristato savo transportu ir i¥laidomis Pirkéjo numatytu laiku ir adresu,

3.2. Pardavéjas garantuoja numatytg prekiy tiekima ne véljau kaip per 24 val. nuo uzsakymo pateikimo, o
esant ypatingoms sglygoms — per 4 val., bet ne daugiau kaip 1/12 konkursinio kiekio,

3.3. Pristatytas prekes Pardavéjas savo jégomis iskrauna is transporto.

3.4. Nenumatytais skubiais medicininiais atvejais, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo skubiai (per 2
val.) pateikti nurodytas prekes, bet ne daugiau kaip 2% konkursinio kiekjo.
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4. Prekiy kokybeé:

4.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe, kartu sy prekiy siunta pateikdamas Pirkeéjui kokybeés
sertifikatus arba jy kopijas, prekiy registravimo dokumentus arba Jju kopijas bei 2017 m. lapkritio 7 d. Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakymo Nr, V-1274 3 P. nurodytg informacija.

4.2. Pardavéjas Isipareigoja tiekti prekes, kuriy likes galiojimo laikas ne mazesnis negu puse pilno galiojimo
laiko.

4.3. Prekes betarpigkai pagal kiekj ir kokybe priima Pirkéjo atstovas prekiy gavimo (i8krovimo) vietoje,
pasira§ydamas ir uzraydamas jskaitomai savo pavardg, varda ir pareigas priémimo ir perdavimo akte bei savo parasa
patvirtina spaudu.

4.4, Tais atvejais, kai prekes tiekiamos fasuotos ir priémimo metu negalima patikrinti jy kiekio ir kokybeés,
pretenzijos Pardavéjui pateikiamos ne veliau kaip per 10 d. jas konstatavus, Tokiais atvejais prekiy Kiekiui ir kokybei
jvertinti sudaroma misri Pardavéjo ir Pirkéjo komisija.

4.5. Komisijai nusta&ius prekiy trikumg ar radus nekokybiskas ar saugumo reikalavimus neatitinkangias
prekes, Pardavéjas per 5 dienas Isipareigoja trikstama kickj papildyti arba nekokybiskas ar saugumo reikalavimy
neatitinkanias prekes pakeisti kokybiskomis, atitinkangiomis saugumo reikalavimus, o negalint to padaryti - grazinti uz
jas gautas lesas.

4.6. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy Pardavéjas negali pristatyti nurodyto gamintojo
suteikto pavadinimo prekés, abiems sutarties Salims rastu ifreiskus sutikimg, nekeiéiant sutarties kainos, Pardavéjas
gali pristatyti to paties gamintojo kito pavadinimo preke arba kito gamintojo preke su salyga, kad preke atitiks keliamus
reikalavimus, bus ne prastesniy reikalavimy nei pasililymo metu nurodyta preké (vertinant pagal pirkimo dokumenty
technines specifikacijos reikalavimus), ir bus pristatomas uz tg pacig kaina.

5. Prekiy kaina ir atsiskaitymai:

5.1. Pardavéjas teikia sutartyje nurodytas prekes kainomis ne didesnémis negu nurodytos konkurso metu,
iSskyrus $ios sutarties 1.3 p. nurodytus atvejus.

5.2. Uz pristatytas prekes Pirkéjas apmoka Pardavéjui per 30 dieny po prekiy pristatymo mokestiniy
pavedimu per banka pagal pateiktas saskaitas-faktiiras, Pardavéjas PVM saskaita faktlirg Pirkeéjui turi pateikti
naudojantis elektronine paslauga E.saskaita“ (elektroninés paslaugos ,E.saskaita“ svetaine pasiekiama adresu
[https://www.esaskaita.eu/wab/esaskaita]).

6. éaliq atsakomybé ir papildomi isipareigojimai:

6.1. Pagrindu atsisakyti priimti prekes gali biiti Jjy kokybés neatitikimas sertifikate nurodytiems reikalavimams,
kokybes sertifikato kopijy nepateikimas, o taip pat kai prekes pristatomos su paZeistu ipakavimu, sugadintos ar
netekusios prekinés isvaizdos.

6.2. Pardavéjas Isipareigoja apie sutarties vykdymo nesklandumus nedelsiant, bet ne véliau kaip kitg darbo
dieng jiems atsiradus rasty informuoti Pirkéja ir ne maziau kaip 4 meén. nuo pranegimo idsiuntimo uZtikrinti prekiy
tiekima Pirkéjui sutartyje nurodytomis kainomis ir salygomis. Tokiu atveju Pirkéjas [sipareigoja nesiimti Jjokiy
sankceijy pries Pardavéja, numatyty $ios sutarties 6.3 p.

6.3. Uz atsisakymga pristatyti visas ar dalj uzsakyty prekiy, ju nepristatymg, Pardavéjas, ne véliau kaip per 10
dieny po Pirkéjo pareikalavimo moka Pirkéjui 30% nepristatyty prekiy vertés bauda. Nesumokéjus per nurodyts
laikotarpj, $ia suma bus mazinamas Pirkéjo jsiskolinimas Pardavéjui uz pristatytas prekes. Uz pakartoting atsisakymg
pristatyti uZsakytas prekes arba uzsakyty prekiy nepristatymg suderintu laiky Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti
sutart], laikantis $ios sutarties nurodyty reikalavimy,

6.5. Pirkéjas Isipareigoja gauty prekiy neparduoti tretiems asmenims.

6.6. Abi sutarties Salys isipareigoja laikyti paslaptyje kitos 3alies sutartyje pateiktas komercines #injas.

6.7. Tiekéjas tuo atveju, jeigu pasikeitia Kauno kliniky perkamy vaisty poreikis dél gydymo schemy
pasikeitimo ir dél to vaisty galiojimo laikas arteja j pabaiga, Isipareigoja juos pakeisti I vaistus, kuriy galiojimo lajkas
ilgesnis negu 6 mén.

6.8. Pardavéjas privalo laikytis Isipareigojimy, kurie yra pateikti rastu konkurso komisijai.

7. Subtiekéjai, ju keitimo tvarka:

7.1. Vykdant sutartj pasitelkiami gie subtiekéjai: subtiekéjai nepasitelkiami.

7.2. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas isipareigoja Pirkejui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekejy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pardaveéjas Isipareigoja informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

7.3. Subtiekéjo veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties veiksmai.
Subtiekéjo pasitelkimas nekeigia Pardavéjo atsakomybes dé] Sutarties jvykdymo.

7.4. Sutartyje nurodyti subtiekéjai gali biiti keitiami, keiSiant Sutart] Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatyme bei Sutartyje nustatyta tvarka.

7.5. Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje nurodyta subtiekéja, rastu kreipdamasis j Pirkeja del subtiekejo
keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:



7.5.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

7.5.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

7.5.3. subtiekéjui yra iskelta restruktiirizavimo byla;

7.5.4. subtiekéjui yra idkelta bankroto byla;

7.5.5. subtiek&jui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

7.5.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

7.5.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

7.5.8. subtiekéjas yra sustabdgs ar apribojes savo veikla;

7.5.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

7.5.10. subtiekéjas nutrauke prekiy tiekimg ir (ar) atsisake testi veikla;

7.5.11. kitos aplinkybes,

7.6. Pardavéjas, rastu kreipdamasis Pirkeja del sutikimo keisti subtiekéja, privalo nurodyti aplinkybes pagal
Sutarties 7.5.1-7.5.11 papunkgius, subtiekgjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir Jo atstovus, kokiai Sutarties daliai
subtiekéja jis ketina pasitelkti ir pateikti dokumentus, patvirtinangius, kad néra Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy bei Ju atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo sglygas (jei
subtieké&jams buvo taikomi).

7.7. Pirkéjas, gaves Sutarties 7.6 punkte nurodyta rasts, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto
gavimo dienos privalo iSnagrinéti raita bej priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pardavéjui. Salims
nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, gincas sprendZiamas Sutarties 8 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas del Sutarties salygy keitimo, Susitarimas jsigalioja nuo Jjame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybeés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

7.8. Pardavéjas, norédamas pasitelkti subtiekéja, rastu kreipdamasis j Pirkéjg del naujo subtiekéjo pasitelkimo,
privalo nurodyti &ias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

7.8.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatymag;

7.8.2. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybeés, kurios nebuvo zinomos anksciau ir joms esant Pardavéjas
negali vykdyti Isipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

7.8.3. kitos aplinkybeés.

7.9. Pardavéjas, rastu kreipdamasis Pirkéja del sutikimo pasitelkti naujg subtiekéja, privalo nurodyti
aplinkybes pagal Sutarties 7.8.1-7.8.3 papunkdius, subtiekéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus, kokiai
Sutarties daliai subtiekéja jis ketina pasitelkti ir pateikti dokumentus, patvirtinangius, kad néra Viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy bei jy atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo
salygas (jei subtickéjams buvo taikomi).

7.10. Pirkeéjas, gaves Sutarties 7.9 punkte nurodyta rasta, ne véliay kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto
gavimo dienos privalo iSnagrinéti raita bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pardavéjui. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas sprendZiamas Sutarties 8 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi bati sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dé] Sutarties salygy keitimo. Susitarimas sigalioja nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybes ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

8. Gindy sprendimo tvarka:

8.1. Salys visus gincus, kylanéius i§ Sutarties sprendzia derybomis, Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena
i3 Saliy pateike pradyma rastu kitai Saliai su siilymu dél gingo sprendimo pradéti derybas.

8.2. Nepavykus gingo iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gindas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8.3. Nepaisydamos to, kad ginéas yra nagrinéjamas teisme, éalys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus,jeigu nesusitarta kitaip.

9. Sutarties galiojimas:

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo dienos ir galioja 12 men.

9.2. Sutartis gali bati pratgsiama 1 karta, tagiau ne ilgiau kaip 12 men. laikotarpiui.

9.3. Pirkéjas turi teis¢ vienadaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ra3tu ispéjes apie tai Pardavéjg,
nutraukti Sutartj, jei:

9.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant teisés akty reikalavimus;

9.3.2. paaigkéjo, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediros, vadovaujantis teises akty
reikalavimais;

9.3.3. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo ivykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

9.3.4. Pardavéjas nevykdo isipareigojimy, numatyty pagal Sutartj, nesilaiko Lietuyvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty reikalavimy ar yra kitokjo pobiidzio Pardavéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis
neigiamos jtakos $ios Sutarties vykdymui.

9.4. Pardavéjas turi teis¢ vienasaligkai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jei:

9.4.1. ne del Pardavéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumoketi daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo

Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;
W_—\c—-\



9.4.2. Pirkéjas nevykdo Sutartimi prisiimty Isipareigojimy.
9.5. Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu pries laika bet kuriuo metu,

9.6. Sutarties nutraukimas pries
laikotarpj iki $jos Sutarties nutraukimo.

laika neatleidzia nuo pareigos jvykdyti finansinius Isipareigojimus uz

9.7 Sutartis laikoma ivykdyta, kai 3alys visiskai ivykdo ioje sutartyje numatytas sglygas.

9.8. Salys atleidZiamos nuo finansings atsakomybes uz kokiy nors Isipareigojimy nejvykdyma, jei tai atsitiko
susidarius ypatingoms aplinkybéms (Force majeure), jeigu jos irodo, kad jos negaléjo jvykdyti isipareigojimy del
nepriklausomy nuo jy klia€iy, kuriy sutarties sudarymo mety negaléjo numatyti ir ju i$vengti.

Tokiomis klifitimis laikytini karai, revoliucijos, sabotaZas, stichinés nelaimes, sprogimai, gaisrai, gamybiniy

valstybés valdymo institucijy

veiksmai, kitos nenugalimos jégos, nurodytos LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840.

pratgsiami priklausomai nuo ypatingy

aplinkybiy trukmes, bet ne ilgiau kaip 2 mén, Esant butinumui pratesti §i terming, Salys tai aptaria atskiru rastu.

9.8.2. Susidarius ypatingoms aplinkybeéms, Salys
dieny nuo ypatingy aplinkybiy pradZios.

apie tai turi pranesti viena kitai ne veliau kaip per 10 darbo

9.9. Sutartis surasyta lietuviy kalba Ja sudaro du identigki sutarties originalai, skirti po vieng kiekvienai zaliai.

10. Atsakingi asmenys

10.1. Asmenys atsakingi uz sutarties vykdyma:

Pardavéjo atstovas

Var"c-iés, pavéfaé Rita Belevigiene

5Pi;ké_jo ats_f_ovas )
Qdeta Jankauskiena

‘Pareigos Komercijos vadybininke Vaistinés apriipinimo poskyrio vadove
Adresas Klonény vs.1, 19156 Sir\fi_ntq raj. Eiveniy g 2, LT-50161 Kaunas
Telefonas 4370 38233005 i +370 37326702 -

Faksas +370 382 33009 +370 37326966

Elektroninio pasto adresas

Tuta. beleviciene@entafanna. It

'Q_g;leta._j__an ka_gskié_ﬁe@__lgaurf@k] inikos.lt

10.2. Pirkéj'o- asmuo a‘[sak'ingas uZ sutarties ir Ipékéﬂi"timq paskelbimg pagal Lietuvos Respﬂub[i-i{bs
vielyjy pirkimy j statymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas vieSyjy pirkimy specialisté Lina Laurinaitiene.

Saliy juridiniai adresai ir rekvizitaj:

Pardavéjo
UAB ,,Entafarma®

Klonény vs.1, 19156 éirvintq raj.
Juridinio asmens kodas 174443844
PVM mokétojo kodas [.T744438415
A.s. LT44 7044 0600 0150 6395
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Pirkéjo
Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligonine
Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135 163499

PVM moketojo kodas LT351634917

A.s. LT31 4010 0425 0006 3371
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100

Generalinis direktoriil-s;'
prof. habil. dr. Renalda

VA

urkeviéius

Konkursy skyicus
yvadovas
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IGALIOJIMAS N, ENT/G|/2019/01
UZdaroji akciné bendrové ,.ENTAFARMA“, kurios
monés kodas 174443844, buveinés adresas Klonény vs,

1. LT-19156 Sirvinty r. sav. Lietuvos Respublika,

atstovaujama  generalinio direktoriaus  p.  Tauro

Endriukaitio (toliau vadinama .Bendrove"), siuo
|GALIOJA

Bendrovés vykdomajj direktoriy Mindauga

Malinauska, kurio asmens kodas :

(i) atsizvelgiant | Siame punkte nurodytus apribojimus,
priimti sprendimus ir Isakymus visais su vidaus veikla ir
darbo  santykiais Bendrovéje susijusiais klausimais.
Naujy darbuotojy priemimui, esamy darbuotojy atleidimuyi
ar jy darbo sutargiy saglygy keitimui bet kokiy darbo
sutartyse nenumatyty iSmoky darbuotojams atlikimui turi
bati gautas idankstinis rastiSkas Bendroves generalinio
direktoriaus pritarimas:

(i) vykdant einamajg Bendroves {kine komercine veiklg,

Bendrovés  vardy disponuoti léSomis, esandiomis

bankuose atidarytose  Bendroves atsiskaitomosiose
saskaitose eurais ir uZsienio valiuta, jskaitant teise
pasiradyti mokejimo pavedimus ar kitokiu bidy duoti
nurodymus pervesti Bendrovés 1€3as (iil) punkte zemiau
nurodytais tikslais ir nepazeidziant (iii) punkte isdéstyty

apribojimy;

(i) atlikti visus su einamaja Bendrovés veikia susijusius
moke&jimus:
(v) gauti visg informacijg apie Bendrovés banko
sgskaitas bei jose esandias ledas;

ENTAFARMA

POWER OF ATTORNEY No. ENT/G|/2019/01

Joint stock company “ENTAFARMA”, company code
174443844, address Kloneny vs. 1, LT-16156 Sirvintu
distr., Republic of Lithuania, represented by the General
director Mr. Tauras Endriukaitis (hereinafter referred to as
the “Company"y, hereby

AUTHORIZES

Executive director of the Company Mindaugas

Malinauskas. whose personal identification code s

(i) subject to the limitations specified in this item below, to
take decisions and pass orders on all issues related to in-
house activities and the employment relationships in the
Company. Written approval of the General director of the
Company shall be required for employment of the new
employees, dismissal of the existing employees or change
of the terms and conditions of their employment contracts,
as well as for making to the employees payments, which
are not specified in the employment contracts;

(ii) in the course of the ordinary business activities of the
Company, on behalf of the Company, to dispose of the
funds held in the current accounts of the Company openad
with the banks in eurcs and foreign currencies, including the
right to sign the payment orders or otherwise issue
instructions for transfer of the Company's funds, for the
purposes and subject to the limitations set forth in item {iii)
below;

(iii) to effect all Company's ordinary business payments;

(iv) to access any and all information about the status of the

bank accounts of the Company and funds held therein;




(v) sudaryti sandorius ir sutartis, susijusius su einamagja
Bendrovés Gkine komercine veikla;

(vi) atstovauti Bendrovei teisme, arbitraze ir santykiuose
su fiziniais ir juridiniais asmenimis fprastingje Bendroves
Ukingje komercingje veikloje, |skaitant atstovavima

Bendrovei  visose valstybes ir vietos savivaldos
institucijose, jmoneése ir arganizacijose, jskaitant, bet
neapsiribojant, Valstybingje mokeséiy inspekcijoje, jos
teritoriniuose skyriuose, Valstybinio socialinio draudimo
fonda valdyboje, bei jos skyriuose, bankuose, notary

biuruose ir Juridiniy asmeny registre.

Sis igalicjimas suteikia teise Bendroves vardy parengti,
pasirasyti bei pateikti visus su auksgiau idvardinty
veiksmy atlikimu susijusius dokumentus, [skaitant (be
apribojimo) finansines apskaitos dokumenius.
Sis igaliojimas nesuteikia teises sudaryti  sandoriy,
pagal
Bendroves valdybos sprendimas irfar visuotinio akecininky

kuriems Bendroves jstatus yra reikalingas

susirinkimo pritarimas,

Sis igaliojimas yra idduotas su teise perjgalioti.

Sis jgaliojimas i&duotas remiantis Lietuvos Respublikos
civilinio kadekso 2.132 - 2.151 straipsniu 2019 m. sausio

4 d., ir jeigu neatdauktas anksgiau galioja iki 2020 m,
sausio 4 d.

(v) to conclude the agreements and contracts related to the
day-to-day business of the Company,

(Vi) to represent the Company in the courts, arbitration
tribunals and in the relations with other natural and legal
persons in the ordinary business activities of the Company,
including representation of the Company in any and all state
and municipal authorities, companies and organizations,
including (without limitation), State Tax Inspectorate and the
territorial branches thereof, State Social Insurance Fund
Board ant the branches thereof, banks, notary public offices
and the Register of Legal Entities.

This Power of Attorney authorises the signature and filing
on behalf of the Company of all documents related to the
above listed actions, including (without limitation) financial
accounting documents.

This Power of Attorney does not authorize to conclude the
transactions, which are subject to the decision of the Board
and/or approval of the General Meeting of Shareholders
according to the Bylaws of the Company.

This power of attorney has been issued with the right to re-
authorize.

This power of attorney has been issued based on Articles
2.132 - 2.151 of the Civil Code of the Republic of Lithuania
on January 4 2019 and if not revoked earlier shall be valid
until January 4 2020.

Igaliotinio parago pavyzdys / Specimen signatare of the attorney-in-fact

.4/ : . g
Falras Endriukaitis

Gen;,réfﬂwis direktorius / Gener
Uzdaroji akcing beyif’é:/é ZLENTAFARMA" /. Joint stock company “ENTAFARMA”
//::
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